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Szász József 
Rég megszüntek azok az idők, ami- 

kor a főispáni hivatal csak méltóság és 
disz volt, amikor a főispán egész tevé- 
kenysége a választások irányitásában me- 

rült ki. Különösen a világháboru kitörése 
óta a főispán teendői megszázszorozódtak. 

A köz- és jogos magánérdek ezer és ezer 

szála tut össze a főispáni hivatalban. 

A háboru három nehéz éve alatt 
Szász József, ez az egész ember vitte 
megvénkben a főispáni teendőket vasszor- 
galommal, sohasem lankadó munkabirás- 

sal. Senki se volt e vármegyében, gazdag 
vagy szegény, előkelő vagy közrendü, 
akinek meghallgatása elől Szász József 
elzárkózolt volna és purilán lelkületével, 

arany szivével igazságosan intézte min- 
denkinek jogos panaszát. 

a cséplési 

üriteni, ami azt jelenti, hogy azon erü- 

letekrők 15-60 éves Rorig minden ferfi- 
személyt, az összes gahonanemüeket, gaz- 

dasági gépeket, az egész marhaállományt, 

stb. rögtön el kell távolitani és pedig ép 

munkálatok közepén. Ekkor 

nyilatkozott meg Szász József tudása és 

férfiassága egész teljességében. Rögtön 

távirati előterjesztést tett e beláthatatlan 
következményü intézkedés felfüggesztése 

tárgyában, de mert az azonnali. végrehaj- 
tás volt elrendelve és a közigazgatás ál- 

tal másnapra előkészitve, Szász József 
addig is, mig válasz érkezik, saját felelös- 
ségére beszüntette t távbeszélőn a kiürités 
végrehajtását és azt a valóban veszélyez- 

A főispán a konnányaexponense, 
tehát hivatala eminenter politikai. SzászJó- 
zsef azonban amellett, hogy a kormány- 

a politikat 

nem vitte bele a közigazgatásba, sem nen 

nak hű bizalmasa volt, soha 

ink és szövetségeseink hősiességének, az 
oláh inváziót megakasztottuk, visszaver- 

megy - Bánf U Kazin 

tetett vizaknai járásra kotla átozta. Az ese- 
meények neki adtak igazat! Hála katoná- 

ir jön. 
volna. Ezen a régi jó táblabirákra emlé- 
keztető ötlettel segitett. Elrendelte t. i., 
hogy a vizaknai járás kivételevel e vár- 

megye minden községe a Maros balpart- 
jától több mint 10 kilóméterre fekszik és 
eként mentette meg vármegyéjet az eva- 

kuálás leirhatlan borzalmaitól és káraitól. 

Ez eseményekkel majdnem egyidejü- 
leg érkezett a hadvezetőség ama rendel- 
kezése, hogy az evakuálandó területről 

minden felmentett katona és népföl- 

kelő azonnal vonuljon be. Ennek a vég- 

rehajtását is saját felelősségére függesz- 

tette fel, 

karitási 

belátván, hogy a gabona beta- 

és cséplési munkálatok kellős kö- 

zepén a gazdasági felmenteltek bevonása 

micsoda helyrehozhatlan kárt okoznai és 

közben ki is eszközölte ezen káros ren- 

delet visszavonását. Eként élt, sőt vissza- 

élt Szász József főispáni hatalmával, de 
tük, - de elképzelni is rettenetes, hogy nem politikai, hanem vármegyéje helye- 
százezrek mennyi személyes fájdalmat és sen felismert érdekéből, megkoczkáztatván 
mennyi százmilhókra menő anyagi kárt azt az óriási felelősséget, amellyel ezen 

engedte, bogy az ügyek elintézésénél p0-szenvedtek- volna, ha lakhelyükrölibarmai- renitens viselkedése járt. 
litikai szempontok tekintetbe jöhessenek. 
Álljon elő az az ember. aki jogosan pa- 
naszkodbatnek, hogy ügyének elintezése- 
nél politikai pártállása akadály volt, vagy 
az elintézést befolyásolta! Nem hisszük, 
hogy ilyen panaszos akadjon. 

Szász Józsefnek nem a főispáni állás 
kölcsönzött diszt, hanem ő vitte be a fő- 
ispáni állásba köztiszteletben álló egyéni- 
ségét és minden párt- szemponton felül- 
álló igazságosságát és ha a kormány fel- 
tétlen bizalma személyiségének nem kö- 
zönséges sulyt kölcsönzött, ő ezen sulyát 

és rendkivüli tekintélyét nem a kormány- 
politika czéljaiba állitotta, hanem arra 
használta fel, hogy még a kormány ren- 
delkezéseivel is szembeszálljon és orvosolja 
azokat, ha ugy találta, hogy azok megyé- 
jenek jogos érdekeit sértik. 

Jegvezzük ide, ami az oláh invázió 

szomoru napjaiból még mindnyájunknak 

élénk emlékezetében él. Amikor t. i. a 
hadvezetőség rendeletére a kormánybiztos 
ugy intézkedett, hogy a Maros baipart- 

jáig az egész területet polgárilag ki kell 

val és minden iungóságaival egyült elker- Ezért hatja át reszkető fájdalom e 
getik és pedig - amint utóbb kiderült = megye közönséget, midőn Szász Józseftől 
szükség nélkül! 
A mérhetetllen szerencsétlenséget aka- 

dályozta meg Szász József, aki a valódi 
szükségesség meglátása mellett, sulyát és 
tekintélyét, valamint a kormánytól nyert 
bizalmi állását arra használta fel, 

a hadvezetőség korainak és ezért káros- 
nak felismert intezkedését saját felelős- 
ségére megakadályozza, kitévén magát 
annak, hogy ha önhatalmu intézkedése 

balul üt ki, nemcsak a kormány vonhatja 
felelősségre, de még haditörvényszék elé 
is állithatják. Tudjuk, hogy sürgönyi elő- 
terjesztéseire felsőbb helyen az evakuálálást 
a Maros balpartjától 10 kilóméteren tul 
fekvő területre korlátozták, de az égész 
kiürités már megtörtént volna, miko- 

rára ez a rendelkezés megérkezett, ha 
Szász József azt saját felelősségére előbb 
meg nem akadályozza. De még ez a 10 
kilóméteres rendelkezés sem elégitette ki 
a főispánt, mert hisz akkor még az egész 
alvinczi járás a kiüritendő területbe esett 

bucsuzik. 

hogy 

És ha e fájdalmat enyhitheti 

valami, akkor ez az, hogy utódja báró 

Bánffy Kazimir alispán, aki Szász József 

iskolájában nevelkedett és hosszu alispáni 

tevékenysége alatt megnyerte nemcsak a 

vármegye osztatlan szeretetét, hanem fel- 

keltette azon köztudatot, hogy kipróbált 

munkabirása, szorgalma, igazságszeretete 

és páratlanul jó szive biztositekot nyujt 

arra, hogy a főispáni hivatal vezetésében 

az irány az ő kezeiben sem fog változni 

és hogy valamint eddig, ugy jövőben sem 

fogja engedni, hogy a közigazgatásba a 

politika széthuzó és bomlasztó ereje bele- 

nyuljon. 
Mi a vármegyében nem országos, 

hanem megyei politikát akarunk látni s 

azt kivánjuk, hogy minden erő a szükebb 

vármegyei érdekek felvirágoztatásában egye- 
süljön. Midőn tehát elénk fájdalommal 
bucsuzunk Szász Józseftől, öszinte meg- 

nyugvással és örömmel üdvözöljük báró 

Bánffy Kazimirt!



Gyulafehérvári Hirlap Szerda, 1917. julius 25. 

HIREK. 
Piaczi árak maximálása. 

Gyfvár piacára hozott életszükségleti cikkek 

egyedüli eladási helye hetivásáron a , Hunyadi- 

tér", napi eladási helye a ,Novák Ferencz-tér". 

Máshol piaczra hozott életszükségleti czikket 

eladni, avagy megvásárolni tilos. Viszonteláru- 

sitóknak ugy a heti, mint napi piaczon dél- 

előtt 10 óra előtt életszükségleti czikket vásá- 

rolni tilos. Minden eladó, ki a városi s fenn 

megjelölt piaczokra életszükségleti czikket hoz, 

köteles azt kirakni s a piaczon kifüggesztett 

hatósági Árjegyzék szerinti árakon eladni. Ugy 

az eladó, mint a vevő, ki fennti rendelet elle- 

nére máshol ad el, vagy vesz, mint az eladási 

helyül megjelölt piacztereken, valamint azon 

viszontelárusitók, kik délelőtt 10 óra előtt vásá- 

rolnak, ugyszintén azon eladók, kik a piaczra 

hozott életszükségleti czikkeiket kirakni s eladni 

vonakodnak, továbbá kik a hatósági Árjegvzék- 

ben megállapitott áraknál magasabban adják el, 

vagy akik magasabb árban veszik meg az élet- 

szükségleti czikkeket, a 4207-1915. M. E. sz. 

rendelet szerint az 1914. évi L. t.-cz. 9. és 

17. §§-ai alapján két hónapig terjedhető elzá- 

rással és 600 koronáig terjedhető pénzbüntetés- 

sel büntettetnek. A város fogyasztó közönségét 

különösen figyelmeztetem és kérem, hogy a 

a fenti rendelet szigoru betartását tartsa szem- 

előtt s legyen a rendőrhatóság közegeinek se- 

gitségére. Ha meggondoljuk, hogy hány több 

gyermekes család van városunkban, hol az apa 

távol a hatcztereken küzd, s az itthon maradt 

családnak a hadisegélyből kell fenntartania 

magát s küzd a minadnnapi kenyerének meg- 

szerzéseért s csekély jövedelméből az áruuzso- 

ráskodás folytán előállott árakat megadni nem 

gatására lesz a hatóságnak. A megállapitott 

piaczi árjegyzék folyó év julius hó 15-től 

augusztus hó 15-ig terjedő időre a következő. 

Zöldségfélék: 1 kiló hagyma (szár nélkül) 60 f, 

zöld hagyma csomagonként (5 drb) 10 f, 1 kiló 

fokhagyma 2 K, fejes saláta darabonként 4 [, 

egy csomó apró saláta 10 f, 1 kiló zöld bab 80 f, 

1 kiló kifejtett borsó2 K, 1 liter kifejtett borsó 

1 K,1 kiló mosott Burgona 50 f, 1 véka mosott 

burgonya 6 K 50 f, egy kötés murok (10 drb) 

16 f, egy kötés petrezselyem (10 drb) 20 (, 

tökkáposzta darabonként 40 f, kelkáposzta dara- 

bonként 20 f, nyári káposzta darabonként 30 f, 

retek 2 f, salátának való uborka darabonként ő f, 

télire eltanni való uborka darabonként 4 , kar- 

fiol félkilós darabonként 40 f, édes paprika 6 f, 

Gyümölcsfélék: cseresznye literenként 50 f, 

80 f, nyári körte literenként 30 f, nyári alma 

literenként 80 f, nyári körte vekánként 5 K, 
nyári alma vékánként 5 K. Tojás- és tejfélék : 

egy drb tojás 16-20 f, egy liter tehéntej 54 f, 

egy liter bivalytej 70 f, tejfel literenként 2 K 

40 f, 1 kiló tehénturó 2 K, 1 kiló orda 2 K. 
Szárnyasok: 1 pár apró csirke 5 K, 1 pár 

közepes rántani való csirke 6 K, 1 pár kifejlett 

csirke 7 K, 1 drb kifejlett kacsa 8 K, 1 drb 

kifejlett sovány liba12 K, 1 drb kifejlett so- 

vány pulyka 15 K, 1 drb tyuk 10 K, 1 drb 

kakas 8 K. 

- A kolozsvári kir. itélőtábla uj 
elnöke. A király Weér György debreczeni itélő- 

táblai tanácselnököt a kolozsvári itélőtábla elnö- 
kévé nevezte ki. 

- Szabadságolások. Szigethy István 

táblabiró, a helyi kir. járásbiróság vezetője, folyó 

hó 18-án kezdte meg hat heti nyári szabadságát, tudja, azt hiszem, a közönség mindenben támo-] 

amit Nagyilondán tölt. - Dr. Debreczeni József, 
Szongott Vilmos, Muntyán Szemproniusz és 
Dr. Kemény István törvenyszéki birák szintén 
hat-hat heti nyári szabadságra utaztak el váro- 

sunkból. 
- Sajtóper. Értesülésünk szerint a Ko- 

lozsvári Hirlap czimü, Kolozsvárt megjelenő 

politikai napilap sajtó utján elkövetett becsület- 

sértés miatt sajtópert inditott a ,Közmüvelődés" 

ellen ennek a mult hetek folyamán megjelent 
„Modera hiénák' czimű közleménye miatt. 

- Dr. Fejér Gerő levelet irt hozzánk, 
melyet egész terjedelmében közlünk, annak bi- 

zonyitékául, hogy dr. Fejér még mint ellenfél is 

= ha ugyan jelen esetben erről egyáltalán szó 

lehet - nemes, talpig uriember s kissé más 

csipős paprika 2 f, kalarábe darabonként 5 f. tónust használ, mint amilyet fogadatlan pró- 

kátorainak durva kiabálása. De ime, maga a 

cseresznye befőzni való literenként 80 f, meggy level: „Kolozsvár, 1917. julius 28.-án. Tekinte- 

literenként 50 f, meggy befőzni való literenként tes Szerkesztő Ur! Köszönöm, hogy szives volt 

a helyreigazitó közleményt becses lapjában meg- 

jelentetni egész terjedelmében a Vezér-féle nyi- 

latkozattal együtt. Hálás vagyok külön azon 

nehány sorban foglalt elismerésért is, amellyel 

a közleményt bevezetni sziveskedett. Mély tisz- 

telettel kérem a Gyulafehérvári Hirlap 28-ik 

számából, ha van annyi készlet, legalább 50 
példányt, utánvét mellett czimszalaggal ellátva 

czimemre a kiadóhivatal által küldetni. Kiváló 
nagyrabecsüléssel maradok lekötelezett hive: 

Dr. Fejér Gerő tb. kanonok, előadó". 

= változás a zalatnai vasut me- 
netrendjében. Folyó hó 26.-től kezdve meg- 

változik a zalatnai vasut menetrendje, amennyi- 

ben a vonat Gyulafehérvárról indul d. u. 4 óra 

20 pkor, érkezik Zalatnára esti 7 ó. 21 pkor. Zalat- 
náról indul reggel 5 ó. 20 pkor, érkezik Gyula- 

fehérvárra 7 ó. 52 pkor. Az eddigi vonatok be- 
állittatnak. Az uj menetrend minden esetre javu- 
lást mutat, de csak félig-meddig, amennyiben 

- 

Hétfő-este. 

A mult hét hétfő-estéjén egy kedves is- 

merősömet állitottam meg a korzón. Valami 

családi ügyben akartam érdeklődni, de látva 

átszellemült arczát és ragyogó tekintetét, elfogott 

a kiváncsiság, hogy mi hatotta meg ennyire és 

megkezdtem vallatását. 

- Mondja meg, kezét csókolom. mi vál- 

toztatta meg ennyire eddig szomoru arczát? 

- Hogyan, maga még nem is tudja? - 

Sajnálkozva és lenézéssel futott végig rajtam 

ragyogó tekintete. 

hétfőn én is jelen leszek a 46-osok müvész- 

estjén. 

Elmentem. 
! * 

Hosszu, alacsony terem volt a müvészest 

fészke. Fölemelt kézzel el lehetett érni a meny- 

nyezetet. A közönség félnégyzetre beállitott pad 

sorokban kapta meg helyét. Aki hamarább jött, 

az előbbre ült, sok [késlelkedő még állott is. 

Beléptidij nem volt. Az alacsony, egykor szer- 

számraktár, nagyon hamar megtelt. Valami 

kedves egyszerüséggel verődött össze az isme- 

rősök csoportja. A kellemes, meleghangu csé- 

vegés, az őszintén fakadó kaczaj, a ragyogó 

- Hisz azért érdeklődöm, kezét csókolom, 

hogy tudjam! 
- Óh maga szerencsétlen ember, hát 

maga még nem élvezte a negyvenhatosok hét- 

főjét ? 
- Én? Nem is tudok róla; egészen za- 

varban vagvyok, magyarázza meg, kezét csókolom! 

- No de erről nem tudni egy városi em- 

bernek! Erről a müvészi estről nem tudni!... 
- Müvészi est? - csodálkoztam el - 

és nálunk, itt Gyulafehérvárt plakát, reklám és 

előzetes fényes igéretek nélkül?!... És milyen 

volt az a ... hogy is mondjam ... titkos mü- 

vészi est? 
- Milyen volt? Egyszerü magyarázatot 

fogok adni róla. Maga az előbb az iránt érdek- 

lődött, hogy mi változtatta meg eddig szomoru 

arczomat ? Lássa, e kérdés egy jelen nem volt- 

nak az est iránti önkénytelen érdeklődése; hát 

ilven volt az est! 
Szégyenkezve bucsuztam el kedves isme- 

tekintetek és a minden izgalom nélküli várakoó- 

zás valami ismert örömet engedett sejteni az 

idegen nézőnek, akit, taint régi részesét az ör- 

vendezőknek, szintén elfogott egy édes könnyü 

érzés és bizalommal várta az est megkezdését. 
A zenekar művészi játéka volt a nyitány, 

amely már csak álmodni engedte tovább az em- 

bert. És a szines mezőre, amelyet megnyitott 

az ember számára a képzelet, valóban egy 

örömtelivé tették a hangulalot; harsogó kaczaj 

jutalmazta játékát. Ritter József gordonka-szóló- 

jára nehez felelni. A fönséggel játszott kurucz- 

nóták bus dallama mintha tábortüzeket gyujtott 
volna fel. Körülöttük mentés vitézek hevertek, 

könyökre támasztott fejjel merengve azon, ami- 

nék lelkükben utat nyitott a dal. Lavotta szerel 

mének játékánál uj hallgató jelent meg: a nyi- 

tott ablakon beözönlöttek a lemenő nap sugarai 
és aranyos ködbe vonták a zenélők csoportját, 
elvonva tőlünk őket messze-messze, oda, ahol 

tábortüzeknek adott fényt a képzelet, oda, ahol 
a lharczoló vitéz lelkét a tárogató hangja tar- 

tólta ebren... 
MWeinfeld Ibolyka kedves zongorajátékál 

és bájos énekét erős tapssal jutalmazta meg a 

közönség. Hudacsek ujabbi kedves jelenete a 

„Vidéki operaénekes" bemutatásával fátyolt vont 

a mult képe elé és zajos örömre ébresztette a 

közönséget. Dr. Hajnal szavalata megrázóan 

mogyarázta meg a forró kérdést: „Mi a haza ?' 

A kicsiny gyermek megértését sokan vették át: 

könyek csillogtak a szemeken. Ocskay brigadé 

ros prologjának mesés előadása élénken ma 

angyalka szállott: Tóth Erzsike jött és szavalta 

el kedves hangon „A hős gyermeket". 

Utánha Hunyadi János kurucz-dalai nyi- 

tottak utát a nemzet nagy multjának egy szo- 
moru, édes emlékére. 

Dr. Járossy Emőd Tamás megrázó gon- 

dolatának volt müűvészi kifejezője. „Egy buza 
szem" szavalása sok szemre csalt könyeket. Kún 

Bálint hegedüjátéka Pinkusz Aranka zongora 

kiséretével uj virágos mezőket nyitott meg a 

képzelet számára, amelyeken végigfutott Morenó 

Etus és Hudacsek bájos táncza. Hudacsek 

rősömtől és föltettem magamban, hogy a másik kupléi és tánczimitácziói nagyon szinessé és 

gyarázott meg egy nagy aggodalmat: a mult 

szellemét, amelynek a nemzet eddig lelkével 

adott fenyt és erőt, hogyan koptatja a jelen 

képzelete, amit ma csak az érzék fest szi 

nesre. A rendezőség figyelme azonban könnyü 

hangulatban engedte távozni a közönséget. Dr. 

selyemszoknya" előadásában és a zene záró 

játéka vidámmá tették az embert. A keringő 

hullámai Fehér László müvészi játékán át a 

közönségre csapódtak és amit a néző helyén 

ülve megálmodott, tovább szőtte a táncz a 

Strezsán Marián. 

Járossy és Vorák kedves tréfája A két 
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Szerda, 1917. julius 25. Gyulafehérvári Hirlap ö 

a zalatnaiaknak lehetővé teszi, hogy a kora dél- 

előtti időben ideérkezven, elláthassák teendőiket 

s még az napon hazautazhassanak. De mi Gyu- 
lafehérvárról hiába indulunk el d. u. Zalatnára, 
mert oda este érünk s igy csak másnap végez- 

hetjük el munkánkat s ha elvégeztük: csak 

harmadnap indulhatunk vissza. Szóval Gyula- 
fehérvár jóval közelebb van Zalatnához, mint 

Zalatna Gyulafehérvárhoz. Lám, mit tud a bü- 

rokrácziai Még a geográfiát is megregulázza, 

habár kevés haszonnal és még. kevesebb böl- 
csességgel. 

- Ellopták az Uránia vetitőgépét. 
A mult hét egyik napján - vasárnaptól csü- 

törtökig terjedő időben - ismeretlen tetlesek 
betörtek az Uránia mozgófényképszinházba le 

szerelték és elloptak a vetitőkamrában levő ve- 

titőgépet. A tettesek, - akik az ottani körül- 

ményekkel nagyon tisztában lehettek és kitünő 
helyi ismeretekkel is rendelkeztek, - az egyik 

udvari oldalajtón át jutottak be az Uránia épü- 

letébe, ahol a a szinpad mögül, a csak nagyon 
kevesek által tudott helyről, elövették az állan- 
dóan ott tartott létrát és azt az erkély falának 

támasztva, feljutottak az erkélyre és onnan a 

vetitőkamrába, ahol szakavatott kezek gondosan 

és nagy körültekintéssel leszerelték és elvitték 

az ott állandóan szabadon álló vetitőgépet. A 

vetitőkamra falán levő utczai kis nyilás elé pe- 
dig a kamrában levő tükröt tették, nehogy a 

nyiláson át az utczára kiszürődő világosság el- 

árulja őket. Az Uránia tulajdonosa a vetitőgép 

hiányát csak csütörtökön délután közvetlen a 

délutáni előadás szándékolt megkezdése előtt 

vette észre. Azonnal jelentést tett a csendőrség. 
nek a gép eltünéséről, amely meginditotta a 

nyomozást s többeket, kik alapos gyanuban 

vannak, hogy a betörésben részesek, letartózta- 
tatott, de a nyomozás eddig semmi pozitiv ere- 

ményre nem vezetett. A gép nyomtalanul eltünt. 

Az Uránia előadásai azért zavartalanul folynak 
tovább, mert Gollmann egy régebbi vetitőgépét 

szerelte fel és hozta üzembe. A tettesek nyomra- 

vezetőjének, illetve az ellopott gép feltalálójá- 

nak Gollmann József 200 K. jutalmat ad. - 

Kétségtelen, hogv a tettesek régebben és min- 
den reszletében gondosan előkészitették olyan 

kitünően sikerült betöréses-lopásukat. 

- Halálozás. Szabó Móticz nyomdász 

segéd, a C4. gyalogezred közvitéze, a harczté- 
ren szerzett betegsé jében f. hó 16.-án a hely- 
keli katonai kórházban 21 éves korában elhunyt. 

Szabó lapunk nyomdájában tanult ki és ott is 

dolgozott mint segéd a bevonulásig. 

- A fiumei m. kir. Kiviteli Aka- 
démia, amelyet a magyar kormány nemzet- 
közi kereskedelmünk fejlesztése érdekében ala- 

pitott, most fejezte be ötödik tahévét. Ez alka- 
lommal a főiskola melle rendelt tanulmányi 

tanács a kir. kormányzó elnöklésével mélyre- 
ható reform-intézkedéseket hozbtt javaslatba. 

Ez a gyakorlati kereskedelem szolgálatában álló 
főiskola, már alapitásakor azt az irányelvet tüzte 

ki müködése számára, hogy a mindenkori gazda- 

sági viszonyok változásaihoz alkálmazkodni fog 

s ezt az elvet ezuttal ujra kidomboritoita. Figye- 
lembe véve a 

kedelmi fellendülést és a gazdasági eltolódáso- 
kat, elhatározta, hngy a jövő tanévtől kezdve 
a tanulmányi rendbe felveszi az eddig tanitott 
nyugati nyelveken kivül még a görög, török és 
bolgár nyelveket is. Fiuménak, hazánk kőz- 
gazdasági életeben a jövőben előreláthatólag az 
eddiginél nagyobb szerep fog jutni és feltehető, 
hogy hazánk egyetlen tengeri kikötővárosának 
főiskoláján képzett fiatal kereskedő-generáczió 
kiválóan feg érvényesülhetni a gazdasági élet 
jövendő versengéseiben. A jövő tanév szeptem- 
ber elejével veszi kezdetét s a korlátolt szám- 
ban felvehető hallgatók részére tekintélyes szám- 
ban ösztöndijak állanak rendelkezésre. 
-Az Uránia heti műsora. A folyó 
hó 26 ra hirdetett müvészestély közbejött aka- 
dályok miatt elmarad. Helyette rendes mozi- 
előadás lesz. Bemutatásrakerül: „A sphinx 
rabja" Nordisk dráma 4 felvonásban Psylan- 
derrel a főszerepben. „Gend apó" Nordisk- 
szinmű 3 felvonásban. Vasárnap, f. hó 29, én 
szinre kerül: „Tőövises utő, egy orvos drámája 
4 felvonásban. ,Pezsgő- legenda szinjáték 3 
felvonásban és a szokásos kisérő műsor. 

- Hirdetmény a postacsomagokban el- 
helyezendő czimmásolatok tárgvában. Egyre sü- 
rübbek a panaszok amiatt, hogy a postára adott 
csomagok ezimlapját a feladók oly lazán ragaszt- 
ják vagy kötik csomagjaik burkolatához, vagy a 
felragasztásra oly rosz minőségü ragasztóanya- 
got használnak, hogy a csomagok czimirata 
szállitás közben leválik és elkallódik. Ily ese- 
tekhen a czim nélkül maradt csomagokat tovább 
küldeni vagy kézbesiteni nem lehet és be kell 
tehát várni, mig a reklamálás után meginduló 
eljárás és nyomozás a csomag rendeltetését 
megállapitja, ami rendszerint hosszabb időt igé- 
nyel. Időközben azonban, ha a csomag tartalma 
romlandó holmi volt, azt él kellett adni vagy 
meg kellett semmislteni, Minthogy a posta a 
késedelmes kézbesitésért és romlandó küldemé- 
nyekért egyáltalában nem szavatol, a közönség 
saját érdekében cselekszik, ha feladott csomag- 
jainak a czimiratát jobbminőségü ragasztó- 
anyaggal vagy zsinorral tartósan és erősen 
illeszti fel a küldeményre. Ezenkivül a 
czimirat pontos mását a feladás előtt ki-ki 
helyezze el csomagjába, mert az esetben, ha 
a csomagról szállitás közben a czimirat leválik 
s e miatt a tartalom megállapitása s a romló 
tartalom eladása váratt azt bizottságilag fel kell 
bontani, a bizottságnak módjában áll a bent 
talalt czimmásolat alapjánoy a küldeménynek 
helyes irányba terelése és kézbesitése iránt ké- 
sedelem nélkül intézkedni: Csomagjában tehát 
a czimirat másolatát mindenki helyezze el. 
- Audler Frigyes pöre. Az osztrák 

császár amnesztia rendelete imegjelent, de Ad- 
ler Frigyes halálraitélten böntöneben ül, ugyan- 
akkor pedig az orosz műnkások és kato- 
nák tanácsa végrehajtó-bizottságának teljes jogu 
tagjává választotta. Ez a két esemény ujból a 
bécsi nagy pör vádlottjának szimpátiát keltő 
személye felé vonja az emberek érdeklődéset. 
A politikai körök törteneteében is kimagasló és 
egyedülálló a meggyőződésnek az az ereje, az 

2 háboru után várható nag; keres: idealizmusnak az a fanatikus hite, amely Adler 

.. 
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ken szabad terjeszteni. 

hzámára, 

Frigyest eltöltötte. A Népszava könyvkereskedése 
a halálos itélettel végződő pör után azonnal ki 
akarta adni a tárgyalás jegyzőkönyv t, de rajta 
kivül álló okokból az Adler pör könyve csak 
most jelenhetett meg és gyorsirói feljegyzések 
alapján hű képét adja a tárgyalás izgalmasan 
drámai menetének. A könyvet Pogány József 
forditotta és ő irt hozzá bevezetést. A beveze- 
tés közlését most sem engedélyezték. A köny- 
vet egyáltalán csak a frontmögötti országrésze- 

A könyv ára 2.50 kor. 
Kapható minden könyvkereskedésben. 

- Az alkotmányról. A porosz alkot- 
mány reviziója előtt, az általános választójog 
és a demokrácziáért való harcz idejében rend- 
kivüli érdeklődésre tarthat számot Lassalle 
Ferdinándnak az alkotmányról és az általános 
választójogért vivott harczról szóló értékes két 
politikai tanulmánya. Lassalle beretvaélességü, 

ellenállhatatlan logikával fejti ki, hogy az alkot- 

mánykérdés hatalmi kérdés. Kettős tanulmá- 
nyának nagy jelentősége, hogy bámulatos vilá- 

gossággal, a megértés csodálatos müvészetével 

állitja elénk az alkotmány lényegét és megvilá- 
gitja a politika homályos, rejtelmes utját. Ma- 

gyarországon aligha volt valaha aktuálisabb 

Lassallenak az alkotmányról szóló értékes és 

kitünő tanulmánya, mint épen most, amikor a 

nagy néptömegek politikai fölszabaditásáért foly- 

tatott harcz, a politikai és parlamenti küzdelem 
a legelsőbbrendü, most megvalósitandó feladattá 

avatta az általános választójogot és a demokrá- 

cziát. Lassalle két tanulmányát Somogyi Béla 

forditotta kitünő magyarsággal és látta el beve- 

zetéssel. Ára 1.50 korona. Megjelent a Népszava 

könyvkereskedés kiadásában és minden könyv- 

kereskedésben kapható. 
- Itt a vakáczió s igy a gyermekek egyre 

türelmetlenebbül várják hétről-hétre a Jó Pajtás"t, 

Benedek Elek képes gyermeklapját. A lap szerkesztője 

és munkatársai igyekeznek is, hogy érdekes olvasnivalót 

nyujtsanak a lap hü kis olvasóinak. Legujabb julius 22-iki 

számába verset irt Endrődi Béla és Benedek Elek, el. 

beszélést Cholnoky László, mesét Benedek Elek, czikket 

a hőmérőről Sztrokay Kálmán. regényfolytatást Lakatos 

László és Gerely Jolán, szép képet rajzolt Endrődi Béla. 

Tarka mese, a rejtvények, szerkesztői üzenetek egészitik 

ki a szám gazdag tartalmát. A „Jó Pajtás"-t a Franklin- 

Társulat adja ki; előfizetési ára negyedévre 3 korona 

fél évre 6 korona, egész évre 12 korona. Egyes szám 

ára 24 fillér. Előfizetéseket elfogad és mutatványszámo- 

kat küld a „Jó Pajtás" kiadóhivatala Budapest, IV. ker., 

Egyetem-utcza 4. 
- A „Vasárnapi Ujság" julius 22-iki legujabb 

számában képeket közöl a budapesti uj telefon-központ- 

ról, a trónörököspár meggyilkolása helyén emelt szera. 

jevói emlékműről, melyet a mult napokban avattak föl. 

a gyilkosság harmadik évfordulója alkalmával. Közli e 

szám az uj államtitkárok és Budapest uj főkapitányának 

arczképeit és aktuális harcztéri képeket azokról a helyek- 

ről, melyekért a közelmnit napokban nagy küzdelmek 

folytak: Halicsról és a magyaros-Tetőről Baránszki rajzai 

után Kalussról fényképfelvételek után. Szövegrészében 

Pekár Gyula eredeti regényének és egy forditott regény- 

nek közlése mellett foglalkozik a német birodalmi kan. 
czellár-változással, az uj telefonközponttal s tárczát közöl 

Szőllősi Zsigmondtól, költemenyt Lenkei Henriktől stb. 

A „Vasárnapi Ujság" előfizetési ára negyedévre hat ko- 

rona, a „Világkrónika"-val együtt hét korona. Megren- 

delhető a „Vasárnapi Ujság" kiadóhivatalában (Buda- 

pest, IV., Egyetem-utcza 4. sz.). Ugyanitt megrendelhető 

a ,„Kepes Népiap', a legolcsóbb ujság a magyar nép 

- 1 KONYVECSKÉBEN 60 LAP VAN. Em 20 fillér. 

ma 

ű e és a gyáros alairása: 

félévre 2 korona 40 fillér.
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Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881 évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 

teszi, hogy a gyuiafehérvári kir. járásbiróságnak 

1912 évi V. 594-20. számu végzése következ- 

tében Sam. Wagner nagyszebeni czég javára ma- 

gyarigeni lakósok ellen 153 K. 35 f..s jár. ere- 

jéig 1917. évi junius hó 29. foganatositott ki- 

elégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 

2697 kor. becsült következő ingóságok, u. m.: 

1 ezüst óraláncz, 1 ökör, 1 szekér, épületfa 

stb. nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járás- 

biróság 1917.-ik év Pk. 1854-2. számu vég- 

zése folytán 2583 kor. 35 fill. tőkekövetelés, en- 

nek 1911. évi deczember hó 1. napjától járó 69/0 
kamatai, 1/30/e váltódij és eddig összesen 228 kor. 
27 fillerben biróilag már megállapitott költségek 

hó 6-ik napjának délelőtti 8 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin- 

tett ingóságok az 1881. évi LX. t-.cz 107. és 

108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 

is el fognak adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 

mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 

elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 

1881. évi LX. t.-cz. 120 §. értelmében ezek 

javára is elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvárt, 1917. évi julius hó 20. 

napján. 
Szentmiklósi András 

kir. jb. végrehajtó. 

Eladó házastelek. 
Gyulafchórvárt Alsóvártór 19, szám ulatti 

házastelek, m ly 5 szobából és egy konyhából 

áll, az összes szükséges mellekhelyiségekkel el; 

adó. Értekezhetni helyben a fulajdonos-a, ki 

megtudható a kiadohivatalban. 

am 

! nekem, amiért On hálás les, gkezzyarnió 
szemétől a RIA-BALZSAM használata által már 
3 nap alatt megszabadult. Ez a kiváló szer gyö- 
kerestől és fajdalom nélkül irtja ki a tyukszemet, 
megszüntet és nyomtalanul eltüntet mindennemü 
bőrkeményedést és szemölcsőöt. Ezrekre menő hála- 
iratok. Ára jótálló levéllel tégelyenként K 1.75, 
3 tégely K 4.50, 6 tégely K 7.50. Izzad a lába, 

keze vagy hónalja, ugy hozassa 
meg a kitünő „ITA" hintőport és 
azonnal megszabadul ettől a kel- 
lemetlen szagtól. Ára: egy doboz 
1K 75 f, 8 doboz 4 K 50 f. Szét- 
küldés naponta. Kapható az egye- 
düli készitőnél : Dr. Kemény Mik- 
lós Kassa, postafiók 12]/v. 
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zlethalutszt 
- lehetőleg a főtéren - bérbevé- 

telre kerestetik. Ajánlatok e lap 
kiadóhivatalába kéretnek. 

Gyulafehérvárt a Szent-Mihály-utcza 6. szám alatti 

lahás. 
. v [ 2 ! 

lakás kiadó. Értekezhetni a Dr. Mayer-irodában. ! 

Gyulafehérvár határterületén több holdas 

erejéig, adósoknak magyarigeni 62 sz. a. laká- ntóföl és Ól TE7 szőlőbirtok báre 

sán leendő megtartására 1917. évi augusztus sz 0 jó meg 

c y. C rok 

megvételre kerestetik. Irásos ajánlatok a kiadóhivatalba intézendők. vári 
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t00 KORONÁTÓL HANGSZER. és LEMEZ. Tix 
se0 KORONAÁIG JeGYZÉK INGYEN! 
] máv 

EHa igazán kellemesen akar mulatni, közi 
bozassa meg a most legujabban megjelent Kaz 

GYÁRFAS TELEFONÁL eéaz Hisz 
PENZÉRT NEM KAPHATO. ÁRA: Hat darab óeceske egvi 

EL at megkast használt hanglemes. mag 

! HA tatla 

. kapbató. Kaz 
Országszerte elismert, Isőrendő magyar hasgszer és beszélőgepek áruháza. 

BUDAPEST, VIII, József-körut 15/v. az 
egyi 

SZó Z sáva 

Mei sn er ] ózsel köri 

aranymüves, ékszerész és órásüzletében refo 

m Gyulafehérvárt, a Hunyadi-téren I7. sz. a. mu mén 

nmnagy választékban kaphatók: drágaköves, fejes vagy és a 

egyszerü férfi, női és gyermek aranygyürük, fej- meg 

ékek (diademok), arany és ezüstényak- és óralánczok, eres 

brosok, nyakkendötűk, övek, karpereczek, zsuzsuk, szab 
Arany ing- és kézelő gombok, arany-, ezüst-, tula 

nickel zsebórák, ébresztő- és faliórák, 3] 

3 szalon asztali és ingaórák, asztali disztárgyak, ezüst levélnyomtatók, emlék- kivü 

tárgyak, ridikülök, ezüst és aranyozoti evőeszközök, ezüst esemegetálak, gyar 

asztali ezüst tálczák, ezüst gyertyatartók, aranyozott ezüst szivar- és tudr 

aolayezelepazék ezüst gyufatartók, aranykeretes és más foglalatlu szem- nak 

üvegek s b. stb. a legszolidabb kivitelben és a 1 gjutányosabb árszámitás mellett. eg 

H SJavitásokat ugy ékszereken, mint órákon jótállás mellett vallal el. Megvesz a i 

legmagasabk árakon arany- vagy ezüst tárgyakat, nevezetesen: használt ékszereket, e 

törött arany- és ezüstdarabokat, egész evőkészleteket stb. stb. Becserél csekély egyf 

utánfizetés mellett órákat, gyürüket, brosokat, medailonokat, kézelőgombokat stb. stb. Kazi 

A nagyérdemü helybeli és vidéki közönség becses pártfogását kéri mus 

; i kiváló tisztelettel MEISNER JózsEF órás és sékszerész ll mel 
Z 7ZZ 

Nyomja és kadja Papp György nyomdatulajdonos Gyulalehervárt. 


